
INTERNATIONALE VERTRÄGE

PCT

Korrigendum

Die deutsche Fassung des in ABI.
EPA 1994, 681, 683 veröffentlichten
"Überarbeiteten Hinweises für PCT-
Anmelder betreffend das Verfahren
vor dem EPA als mit der internatio-
nalen  vorläufigen Prüfung beauftrag-
ten Behörde nach Kapitel II PCT" ist
wie folgt zu berichtigen (geänderte
Textpassagen sind kursiv wiederge-
geben):

Auswirkung von Änderungen in der
Staatsangehörigkeit oder im Sitz
oder Wohnsitz des Anmelders vor
Antragstellung auf die Vorausset-
zungen 1 und 2

8. ..... [Text des 1. Absatzes unverän-
dert]
a) Ist die internationale Anmeldung
beim EPA oder beim Internationalen
Büro  von einem Anmelder einge-
reicht  worden, der seinen Sitz oder
Wohnsitz in einem Vertragsstaat hat,
für den Kapitel II PCT nicht verbind-
lich ist, oder der die Staatsangehö-
rigkeit eines solchen Staates besitzt,
so gilt die Voraussetzung 1 (Sitz/
Wohnsitz oder Staatsangehörigkeit)
dennoch als erfüllt, wenn der antrag-
stellende Anmelder infolge der
Änderung seinen Sitz oder Wohnsitz
in einem Vertragsstaat hat, für den
Kapitel II PCT verbindlich ist, oder
die Staatsangehörigkeit eines sol-
chen Staates erworben hat.

INTERNATIONAL TREATIES

PCT

Corrigendum

A correction needs to be made to the
German version of the "Revised
information for PCT applicants con-
cerning the procedure before the
EPO as an International Preliminary
Examining  Authority under Chapter
II PCT" published in OJ EPO 1994,
681, 683.

TRAITES INTERNATIONAUX

PCT

Corrigendum

Une rectification doit être apportée à
la version allemande du "Nouvel
avis aux déposants PCT concernant
la procédure devant l´OEB en tant
qu´administration chargée de l´exa-
men  préliminaire international selon
le chapitre Il du PCT" publié au
JO OEB 1994, 681, 683.


